
ПРАВИТЕЛЬСТВО ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКИН ПРАВИТЕЛЬСТВО

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

‘Z^ , OS, al^olQ  Ĵ o
Г. грозный

о  внесении изменений в постановление Правительства 
Чеченской Республики от 15 ноября 2011 года № 184

В целях приведения нормативного правового акта Правительства 
Чеченской Республики в соответствие с законодательством Российской Федерации, 
а также для уточнения полномочий и наименований исполнительных органов 
Чеченской Республики в сфере информатизации и документооборота 
Правительство Чеченской Республики п о с т а н о в л я е т :

1. Внести в постановление Правительства Чеченской Республики от 15 ноября 
2011 года № 184 «О системах межведомственного электронного документооборота 
и межведомственного электронного взаимодействия в органах государственной 
власти и органах местного самоуправления Чеченской Республики» (в редакции 
постановления Правительства Чеченской Республики от 2 июля 2019 года 
№ 98) (далее -  Постановление) следующие изменения:

а) преамбулу изложить в следующей редакции:
«В целях реализации требований федеральных законов от 27 июля

2010 года № 210-ФЗ «Об организации предоставления государственных и 
муниципальных услуг», от 27 июля 2006 года № 149-ФЗ «Об информации, 
информационных технологиях и о защите информации», от 6 апреля
2011 года № 63-ФЗ «Об электронной подписи», постановления Правительства 
Российской Федерации от 15 апреля 2014 года № 313 «Об утверждении 
государственной программы Российской Федерации «Информационное 
общество», распоряжения Правительства Российской Федерации от 12 февраля 
2011 года № 176-р «Об утверждении плана мероприятий по переходу 
федеральньк органов исполнительной власти на безбумажный документооборот 
при организации внутренней деятельности» и в соответствии с перечнем 
поручений Председателя Правительства Российской Федерации от 8 февраля 
2010 года № ВП-ШО-1150, протоколом заседания президиума Совета при 
Президенте Российской Федерации по развитию местного самоуправления от 
27 января 2011 года № 4 Правительство Чеченской Республики п о с т а н о в л я в  т:»;



б) подпункт 1.1 пункта 1 изложить в следующей редакции:
«1.1. Министерство транспорта, связи и цифрового развития Чеченской 

Республики государственным заказчиком -  координатором и исполнителем работ:»;
в) подпункт 1.2 пункта 1 изложить в следующей редакции:
«1.2. оператором СМЭД и СМЭВ -  государственное автономное 

учреждение «Центр информационных технологий» (далее -  ГАУ «ЦИТ») 
Министерства транспорта, связи и цифрового развития Чеченской Республики;»;

г) абзац первый пункта 4 изложить в следующей редакции:
«4. Министерству транспорта, связи и цифрового развития Чеченской 

Республики:»;
д) в пункте 5 слова «утвержденной постановлением Правительства 

Чеченской Республики от 19 декабря 2013 года № 354» заменить словами 
«утвержденной постановлением Правительства Чеченской Республики 
от 26 декабря 2023 года № 340,»;

е) подпункт 6.2 пункта 6 изложить в следующей редакции:
«6.2. составить списки пользователей СМЭД и СМЭВ для передачи 

в ГАУ «ЦИТ»;»;
ж) пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7. Контроль за выполнением настоящего постановления возложить на 

заместителя Председателя Правительства Чеченской Республики, 
осуществляющего координацию деятельности исполнительного органа 
Чеченской Республики в сфере транспорта, связи и цифрового развития.».

2. Внести в Положение о системе межведомственного электронного 
документооборота Чеченской Республики в органах государственной власти 
и органах местного самоуправления Чеченской Республики, утвержденное 
Постановлением, следующие изменения:

а) пункт 3 изложить в следующей редакции:
«3. Оператором Системы является государственное автономное учреждение 

«Центр информационных технологий».»;
б) абзац седьмой раздела 3 изложить в следующей редакции:
«- защита информации, в том числе обмен документами по электронной 

почте с использованием электронньк подписей и щифрования.»;
в) абзац щестой пункта 4.4 изложить в следующей редакции:
«- электронная подпись -  подписание файлов и реквизитов документов, 

использование при подписании и согласовании, ввод информации от руки 
(факсимильная подпись, комментарий, отчет);»;

г) абзац четвертый пункта 5.1 изложить в следующей редакции:
«- организация передачи прав ГАУ «ЦИТ» на использование 

программного обеспечения по лицензионному Договору;»;
д) в абзаце пятом пункта 5.1 слова «Министерство транспорта и связи 

Чеченской Республики» заменить словами «Министерство транспорта, связи 
и цифрового развития Чеченской Республики».»;

е) абзац ш естой пункта 5.1 изложить в следующей редакции:



«- установка клиентской части программного обеспечения системы 
электронного документооборота (Министерство автомобильных дорог 
Чеченской Республики, Министерство здравоохранения Чеченской Республики, 
Министерство имущественных и земельных отношений Чеченской Республики, 
Министерство культуры Чеченской Республики, Министерство образования 
и науки Чеченской Республики, Министерство природных ресурсов и охраны 
окружающей среды Чеченской Республики, Министерство промышленности 
и торговли Чеченской Республики, Министерство сельского хозяйства 
Чеченской Республики, Министерство строительства, жилищно-коммунального 
хозяйства, топлива и энергетики Чеченской Республики, Министерство 
транспорта, связи и цифрового развития Чеченской Республики, Министерство 
труда, занятости и социального развития Чеченской Республики, Министерство 
финансов Чеченской Республики, Министерство Чеченской Республики по 
делам молодёжи, Министерство Чеченской Республики по национальной 
политике, внешним связям, печати и информации. Министерство Чеченской 
Республики по туризму, Министерство Чеченской Республики по физической 
культуре и спорту, Министерство экономического и территориального 
развития Чеченской Республики, Государственный комитет по делам 
архитектуры, градостроительства и государственного жилищного надзора 
Чеченской Республики, Государственный комитет цен и тарифов Чеченской 
Республики, Комитет Правительства Чеченской Республики по 
государственному заказу, Комитет Правительства Чеченской Республики по 
защите прав потребителей и регулированию потребительского рынка, 
Комитет Правительства Чеченской Республики по предупреждению и 
ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций);».

3. Внести в Положение о системе межведомственного электронного 
взаимодействия Чеченской Республики, утвержденное Постановлением, 
следующие изменения;

а) в пункте 1.6 слова «Министерством транспорта и связи Чеченской 
Республики» заменить словами «Министерством транспорта, связи и 
цифрового развития Чеченской Республики».»;

б) абзац первый пункта 1.10 изложить в следующей редакции:
«1.10. Государственное автономное учреждение «Центр информационных 

технологий» (далее -  Технический оператор) осуществляет:»;
в) подпункт 4 пункта 1.10 изложить в следующей редакции:
«4) разработку ЭАР предоставления государственных и муниципальных 

услуг и выполнения государственных и муниципальных функций на 
основании предоставленных Министерством транспорта, связи и цифрового 
развития Чеченской Республики (далее -  Министерств).»;

г) в подпункте 4 пункта 4.1 и в пунктах 4.2 и 4.3 слова «электронной 
цифровой подписью» заменить словами «электронной подписью»;

д) пункт 6.2 изложить в следующей редакции:
«6.2. СМЭВ должна соответствовать Техническим требованиям 

к взаимодействию информационных систем в единой системе межведомственного



электронного взаимодействия, утвержденным приказом Министерства связи
И массовых коммуникаций Российской Федерации от 23 июня 2015 года
№ 210 в части взаимодействия с ЕСМЭВ.».

4. Настоящее постановление вступает в силу со дня его официального 
опубликования.

М.Х. Даудов


